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Pos. | Typ Stiick | Ande- | ab Baujahr Art. Nr. Benennung
rung | Mon./Jahr/Nr.
ltem | Type Qty. Modifi-| from model Ref. nr. Description
cation | month/year/no.
No. | Type Piece | Modifi-| & partirdu modéle | Réf. no. Désignation
cation | mois/année/no.
2T(.2)- 1 374 011-01 Wellenabdichtung komplett
2N(.2)- Shaft seal complete
2TA 1 374 011-04 Sg{g't“'e détancheité com- s Hrkw
2NA "
ST oY [incl. 201,205]
2N.2Y
2T(.2)- 1 374 010-01 Wellenabdichtung, rotier. Teil
2N(.2)- Shaft seal, rotary part
2TA 1 374 010-04 E.”Sle”;'(’,'; oAl étoupe mobile s HEKW
et 0% 200
oT2Y =
2N.2Y
(202)| 2T../2N.. 1 1 (374 009-01) | | Gleitring @54xQ041x8
Slip ring
1 2 312 101-03 Bague d'étanchéité D 54xD41x8
= 201
(203)| 2T(.2)- 2 372 001-10 O-Ring @39,6x3,5
2N(.2)- O-ring
Joint annulaire "
2TA 2 372 010-01 @ 39,6 x 3,5-Punkt griin
2NA = 162,202 NH3, HFKW
2T.2Y
2N.2Y
204 | 2T../2N.. 1 10/84/270000 386 301-01 Nadelrolle @3x8
Needle roller DIN5402
Rouleau a aiguiles
= 201
2T../2N.. 1 305 416-01 Wellenabdichtung stat. Teil
Shaft seal stationary part
Ensemble étanchéite fixe
[incl. 206.. 208]
= 205
‘ 2T../2N.. 1 1 (305 405-01) | | Verschluss-Deckel @ 142x 16,5
Sealing cover
1 2 11/91/411001 305 405-03 Couvercle de fermeture
= 205
2T../2N.. 1 372 313-02 Dichtung @ 142 x D 106,5x 0,5
Gasket
Joint
= 162, 205
‘ 2T../2N.. 1 1 379 000-03 Filzring @48xQ40x3
Felt ring
1 2 11/91/411001 382 501-03 Bague feutre @50xQ240x 4
= 162, 205
209 |[2T../2N.. 8 1 (380 105-07) | | Sechskantschraube M8 x 25
Hexagon head screw DIN933-8.8
8 5 380 155-07 Vis & téte hexagonale M8 x 25
DIN933-10.9
210 | 2T../2N.. 1 384 001-08 Passfeder A10x8x36
Parallel key DIN6885
Clavette parallele
211 | 2T./.2N.. 1 08/91/408001 303 231-01 Riemenscheibe @ 230, 2-rillig-Bo. 32,

Pulley
Poulie

(mit Taper-Lock-Spann-
buchse)
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